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Thank you very much for purchasing ourﬂmm product, and hope
it can bring you a new operation and feeling. At the same time, we look
forward to getting your valuable suggestions on our products, and we will
continue to provide you with better products and services.

Product Dimensions

127.8mm

195.2mm

USB Type-C
Charging Cable

Headset

3.5mm Stereo Cable
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Specifications

Device and Pairing No.

G300

Category

Bluetooth Gaming Headset

Sound Splitter

Bluetooth Noise Reduction/ Wired Dual Mode

Audio Connectivity

Bluetooth, and 3.5mm Stereo Wired

Bluetooth Ver. And Profile

5.3/ HSP, V1.8 AVRCP, V1.6, A2DP V1.3

Bluetooth Audio Format

SBC, AAC

Battery Type & Capacity

Lithium Battery/ 300mAh

Available Time

More than 20h

Speaker Type

40mm neodymium drivers Unit

Frequency Response

20Hz-20KHz

Microphone Type

Omnidirectional

Audio Control

Built-In Button Functions

Weight About 210g
Headset, USB Type-C Charging Cable,
Package 3.5mm Stereo Cable
Certification

Product name: Bluetooth Gaming Headset

Item number:G300
Input voltage: 5V === 0.25A
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Precautions

1. Check the components list and condition of the product. If any problem is found,
contact the retailer to obtain a replacement.

2.Do not disassemble, repair or modify the product by yourself.

3.Do not use near any heat sources

4.Do not apply excessive force or drop the headset.

5.The product may not operate normally if used inappropriately.

6. Plegse!understand the image of product may be slightly different from the actual
product.

7.Product design and specifications may be changed to improve quality and
performance without notice.

Product Overview

ANC On/Off Button _ |

Volume Up/
Next Song Button

Power On/ Off,
Pause/ Play, Calll -
Answer Bution

Volume Down/
Previous Song Button

Type-C Charging Port

Microphone - - - - - - - - - :
3.5mmAUX-In Port- - - - - - - - - -

: -~ Ear Cushion
LED Indicator

Tip: When the ANC switch is turned on,the green indicator light is on,and the
indicator light is off when it is turned off.
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Headset Charging

D 2h
==
& X
LEDON LED OFF

Power ON/ OFF

Hold and press the "power
button" for about 3 seconds to
turn it on, the blue/ red light will
tum on for2 seconds and then Power ON
start flashing. | Power OFF

Hold and press the "power
button" for about 5 seconds to
turn it off, the blue/ red light will
tum on for 2 seconds and then
tum off.
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Bluetooth Connection

BLUETOOTH

Available Devices

G300
&

Blue/red LED
Indicator flash.

Turn on the power switch of the headset to enter Bluetooth mode directly,
For the first time use, the headset will automatically enter pairing mode
and then, check your Bluetooth pairing list on the phones or pads to find
"G300" and connect to it, Once connected, you will hear the prompt
"Connected" and the blue/ red indicator will turned off it, The headset
will automatically shut down if the device is not connected for 5 minutes.

Button Functions

y:ri‘r;t?:"nstrol Button Functions

Power ON Press and hold the "..." button to turn on the device
Power OFF Press and hold the "..." button to turn off the device
Answer a Call When a call comer in, press”...” once to answer it
Reject a Call Press and hold “..." button to redial the last number
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Redial the Last Number

Double-click the "..." button to redial the last number

Volume "+" / Next Song

Quickly press " B>P>+" to increase the volume.
Hold to skip to the next song.

Volume "-"
Previous Song

Quickly press "-4«" to decrease the volume.
Press and hold to skip to the previous song

Play/ Pause music

Press the "..." button to play or pause music

Reconnect

While listening to music, press the button to reconnect to the

nearest device

ANC Mode

Turn on ANC mode to reduce noise by 21+2dB.

Charging Port

Use the Type-C charging cable to charge the device

Wearing

Notice

# Attentions

Avoid using the headphone at a high volume for a long

time.

If tinnitus or earache occurs please stop using.

Do not use this product while driving a motor vehicle.

Avoid using this product during thunders - torms or rainy

weather to prevent potential product malfunctions or

electrical hazards.

Keep this product out of reach of children and pets to

prevent accidental swallowing and potential choking

hazards.

#.Warning

The rechargeable battery of this product must be

properly handled for recycling purposes. Do not

dispose of the battery in a fire, as it may cause an
i ion: it is ded to fully

charge the product once a month to maintain the

battery performance of the product.

Before charging the battery, always check that the

temperature is between 5°C and 40°C. In case of

any problems, please consult our customer

service. Do not attempt to repair it yourself.
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Warranty
e Upload proof of purchase
e Explain the fault in a few sentences

e The warranty period starts from the date of purchase. Please keep the
original sales receipt in a safe place. This document is a required proof of
purchase. This warranty is void if the product has been damaged or has
been used or maintained improperly. The warranty period starts from the
date of purchase, please keep the original sales receipt in a safe place.
This document is a required proof of purchase. This warranty is void if the
product has been damaged or has been used or maintained improperly.

® The warranty applies to defects in material or manufacturing.

This warranty does not cover product parts subject to normal wear and
tear that may be considered consumables (such as switches,
rechargeable batteries or components).
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dass es lhnen eine neue Bedienung und ein neues Gefiihl vermitteln
kann. Gleichzeitig freuen wir uns tber lhre wertvollen Anregungen zu
unseren Produkten und werden Ihnen weiterhin bessere Produkte und
Dienstleistungen anbieten.

Produktabmessungen

127.8mm

195.2mm

USB-
Headset Ladekabel Typ C 3.5-mm-Stereokabel
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Spezifikationen

Gerat und Pairing-Nr.

G300

Kategorie

Bluetooth-Gaming-Headset

Sound Splitter

Bluetooth-Rauschunterdriickung/
kabelgebundener Dualmodus

Audiokonnektivitat

Bluetooth und 3.5-mm-Stereokabel

Bluetooth Ver. Und Profil

5.3/ HSP, V1.8 AVRCP, V1.6, A2DP V1.3

Bluetooth-Audioformat

SBC, AAC

Batterietyp und -kapazitat

Lithiumbatterie/ 300 mAh

Verfligbare Zeit Mehr als 20 Stunden

Lautsprechertyp 40 mm Neodym-Treibereinheit

Frequenzgang 20Hz-20KHz

Mikrofontyp Omnidirektional

Abmessungen Integrierte Tastenfunktionen

Gewicht Etwa 210

Headset, USB-Ladekabel Typ C,

Paket 3.5-mm-Stereokabel

Zertifizierung

Produktname: Bluetooth-Gaming-Headset

Artikelnummer: G300

Eingangsspannung: 5V === 0.25A
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VorsichtsmafRnahmen

1.Uberpriifen Sie die Komponentenliste und den Zustand des Produkts. Bei Problemen
wenden Sie sich bitte an den Fachhandler, um Ersatz zu beschaffen.

2.Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht selbst.
3.Nicht in der Nahe von Warmequellen verwenden.
4.Um Beschadigungen zu vermeiden, nicht auf das Headset sitzen oder treten.

5.Das Produkt funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn esunsachgeman
verwendet wird.

6.Bitte beachten Sie, dass die Produktabbildung geringfigig vom tats&chlichen Produkt
abweichen kann.

7.Die Produktgestaltung und Spezifikationen konnen zur Verbesserung der Qualitat
und Leistung ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Produktiibersicht

ANC-Ein-/ Aus-Taste _ . Kopfbiigel

el '
Néchster-Song-Taste !

Ein-/ Au
Wiedergabe-, Anruf-/ -
Antwort-Taste

Lautstérke verringem-/
Vorheriger-Song-Taste

Typ-C-Ladeanschiuss

Mikrofon- - - - - - - - - - o

3.5-mm-AUX-. '
In-Anschluss '

-~ Ohrpolster

LED-Anzeige

Tipp: Wenn der ANC-Schalter eingeschaltet ist, leuchtet die griine Anzeigeleuchte, und
die Anzeigeleuchte ist aus, wenn er ausgeschaltet ist.
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Aufladen des Headsets

D 2h
==

o X
LEDEIN LEDAUS

Ein-/ Ausschalten

Halten Sie die "Einschalttaste"

etwa 3 Sekunden lang gedriickt,
um das Headset einzuschalten.
Das blau/ rote Licht leuchtet 2 Einschalten
Sekunden lang auf und beginnt Ausschalten
dann zu blinken.

Halten Sie die "Einschalttaste"
etwa 5 Sekunden lang gedriickt,
um das Headset auszuschalten.
Das blau/ rote Licht leuchtet 2
Sekunden lang auf und erlischt
dann.
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Bluetooth-Verbindung

BLUETOOTH

Available Devices

G300
4

o
@D Open
Blaue/rote
3 LED-Anzeige
Connecte blinkt.

Schalten Sie den Netzschalter des Headsets ein, um direkt in den
Bluetooth-Modus zu wechseln. Beim ersten Gebrauch wechselt das
Headset automatisch in den Kopplungsmodus. Uberpriifen Sie dann Ihre
Bluetooth-Kopplungsliste auf den Telefonen oder Pads, um "G300" zu
finden und eine Verbindung herzustellen. Sobald die Verbindung
hergestellt ist, horen Sie die Meldung "Verbunden™ und die blau/ rote
Anzeige erlischt. Das Headset wird automatisch heruntergefahren, wenn
das Gerat 5 Minuten lang nicht verbunden ist.

Tastenfunktionen
F funk-
tionen
Einschalten Halten Sie die Taste "..." gedriickt, um das Gerat einzuschalten.

Ausschalten Halten Sie die Taste "..." gedriickt, um das Gerat auszuschalten.
Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie einmal "...", um ihn
Anruf annehmen anzunehmen.
Halten Sie "..." etwa 2 Sekunden lang gedrickt, um einen Anruf
Anruf ablehnen abzulehnen.
Wahlwi olung der 1 Sie auf die Taste "...", um die letzte Nummer erneut

letzten Nummer

zu wahlen.

Vorheriger Titel

Driicken Sie wahrend der Medienwiedergabe einmal die
Minustaste (-).
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Lautstérke "+" /
Néchstes Lied

Driicken Sie schnell "P>P>+", um die Lautstérke zu erhohen.
Halten Sie gedriickt, um zum nachsten Lied zu springen.

Lautstérke "-"
Vorheriges Lied

Driicken Sie schnell -« ", um die Lautstérke zu verringern.
Gedriickt halten, um zum vorherigen Lied zu springen

Musik abspielen/
pausieren

Driicken Sie die Taste "...", um Musik abzuspielen
oder anzuhalten

Erneut verbinden

Driicken Sie wahrend der Musikwiedergabe die Taste ".
die Verbindung zum nachsten Geréat wiederherzustellen

ANC-Modus

Schalten Sie den ANC-Modus ein, um das Rauschen um 21
2dB zu reduzieren

Ladeanschluss

Verwenden Sie das Ladekabel Typ C, um das
Gerat aufzuladen

Tragehinweise Hinweis

#Achtung

Vermeiden Sie es, den Kopfhérer iiber einen lngeren

Zeitraum mit hoher Lautstarke zu verwenden.

Wenn Tinnitus oder Ohrenschmerzen auftreten, stellen

Sie die Verwendung bitte ein.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht beim Autofahren.

Vermeiden Sie die Verwendung dieses Produkis bei

Gewitter oder Regen, um mégliche Produktfehlfunktionen

oder elektrische Gefahren zu vermeiden.

Bewahren Sie dieses Produkt auferhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf, um ein versehentliiches
und mégliche 2u

vermeiden.
#Warnung

Der Akku dieses Produkts muss fiir Recyclingzwecke
ordnungsgemaR entsorgt werden. Werfen Sie den Akku
nicht ins Feuer, da dies eine Explosion verursachen
kann.Vorschlag: Es wird empfohlen, das Produkt einmal
im Monat um die

des Produkts aufrechtzuerhalten

Uberprifen Sie vor dem Aufladen des Akkus immer, dass
die Temperatur zwischen 5 °C und 40 °C liegt. Bei
Problemen wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst
2u reparieren.
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Garantie
e Laden Sie den Kaufbeleg hoch
e Erklaren Sie den Fehler in wenigen Satzen

o Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf. Dieses Dokument ist ein
erforderlicher Kaufbeleg. Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgeméaR verwendet oder gewartet wurde.Die
Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf. Dieses Dokument ist ein
erforderlicher Kaufbeleg. Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgeman verwendet oder gewartet wurde.

o Die Garantie gilt fir Material- oder Herstellungsfehler.

Diese Garantie gilt nicht fiir Produktteile, die normalem Verschlei®
unterliegen und als Verbrauchsmaterial angesehen werden kénnen (wie
Schalter, wiederaufladbare Batterien oder Komponenten).
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Grazie mille per aver acquistato il nostro prodotto Aﬂmm e spero
che possa portarti una nuova operazione e sensazione. Allo stesso
tempo, non vediamo l'ora di ricevere i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri
prodotti e continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Produktabmessungen

127.8mm

195.2mm

Cavo di ricarica Cavo
USB Type-C stereo da 3.5 mm
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Specifiche

Dispositivo e numero
di associazione

G300

Categoria

Cuffia da gioco Bluetooth

Splitter audio

Riduzione del rumore Bluetooth/
modalita doppia cablata

Connettivita audio

Bluetooth e stereo da 3.5 mm cablato

Versione Bluetooth E profilo

5.3/ HSP, V1.8 AVRCP, V1.6, A2DP V1.3

Formato audio Bluetooth

SBC, AAC

Tipo e capacita della batteria

Batteria al litio/ 300 mAh

Tempo disponibile

Piu di 20 ore

Tipo di altoparlante

Driver al neodimio da 40 mm

Risposta in frequenza

20Hz-20KHz

Tipo di microfono

Omnidirezionale

Controllo audio

Funzioni dei pulsanti integrati

Peso Circa210g
. Cuffia, cavo di ricarica USB Type-C, cavo
Confezione stereo da 3.5 mm
Certificazione

Nome del prodotto: Cuffia da gioco wireless

Numero articolo: L90
Tensione diingresso: 5V === 0.25 A

_ 16—




Precauzioni

. Controllare la lista dei componenti e le condizioni del prodotto. Qualora si riscontrasse
un qualsiasi problema, contattare il rivenditore per ottenere una sostituzione.

Non smontare, riparare o modificare il prodotto autonomamente.

Non utilizzare vicino a fonti di calore.

Per evitare di danneggiare le cuffie, evitare di sedersi o camminarcis opra.

Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente se utilizzato in modo improprio.
Ric?rdare che l'immagine del prodotto pud essere leggemmente differente dal prodotto
reale.

Il design e le specifiche del prodotto possono essere modificati per migliorare la qualita
e le prestazioni senza alcun preavviso.

oo rwNn o

~

Panoramica del prodotto

Pulsante ANC On/Off
Pulsante Volume Up/ |
Canzone successiva |

Pulsante Accensione/
Spegnimento, Pausa/

Riproduzione, Chiamata/ ~
Rispondi

Pulsante Volume Down/
Canzone precedente

Porta di ricarica Type-C

Microfono - - -------

Porta AUX-In
da 3.5 mm

Indicatore LED

Suggerimento: quando l'interruttore ANC & acceso, la spia verde & accesa e la spia &
spenta quando & spento.
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Ricarica dell'auricolare

Tieni premuto e premi il
"pulsante di accensione" per

circa 3 secondi per accenderlo,
la luce blu/ rossa si accendera
per 2 secondi e poi inizieraa || { = ----
lampeggiare.

Accensione
Spegnimento

Tieni premuto e premi il
"pulsante di accensione" per
circa 5 secondi per spegnerlo, la
luce blu/ rossa si accendera per2
secondi e poi si spegnera.

_ 18—



Connessione Bluetooth

BLUETOOTH @D Open oy

o L'indicatore

‘2330; evices = = p LED blu/rosso
@ onnecte y lampeggia.

Accendi l'interruttore di alimentazione dell'auricolare per entrare
direttamente in modalita Bluetooth. Al primo utilizzo, I'auricolare entrera
automaticamente in modalita di associazione, quindi controlla I'elenco di
associazione Bluetooth sui telefoni o sui pad per trovare "G300" e
connettiti ad esso. Una volta connesso, sentirai il messaggio
"Connesso" e l'indicatore blu/ rosso si spegnera. L'auricolare si
spegnera automaticamente se il dispositivo non & connesso per 5 minuti.

Funzioni dei pulsanti

Funzioni di controllo | £, i dei pulsanti

principali
Accensione Premi e tieni premuto il pulsante "..." per accendere il dispositivo
Spegnimento Premi e tieni premuto il pulsante "..." per spegnere il dispositivo

Rispondi a una chiamata | Quando ricevi una chiamata, premi una volta "..." per rispondere

Premi e tieni premuto "..." per circa 2 secondi per rifiutare una

Rifiuta una chiamata chiamata

Ricomponi I'ultimo Fai doppio clic sul pulsante "..." per ricomporre I'ultimo numero.
numero
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Volume Brano

successivo

Premi rapidamente " B-p>+" per aumentare il volume. Tieni premuto
per passare al brano successivo

Volume "-"/ Brano
precedente

Premi rapidamente "-<<«¢" per diminuire il volume. Tieni premuto
per passare alla canzone precedente

Riproduci/ Metti in pausa
la musica

Premi il pulsante "..." per riprodurre o mettere in pausa la musica

Riconnetti Durgnte I»'ascol»lp d‘ella musica, premi il pulsante per riconnetterti
al dispositivo pit vicino
Modalita ANC Attiva la modalita ANC per ridurre il rumore di 21+2 dB

Porta di ricarica

Utilizza il cavo di ricarica Type-C per caricare il dispositivo

Indossare

Avviso

#.Attenzioni

Evitare di usare le cuffie ad alto volume per un lungo
periodo di tempo.

In caso di tinnito o mal d'orecchi, interrompere ['uso.
Non utilizzare questo prodotto durante la guida di un
veicolo a motore.

Evitare di utilizzare questo prodotto durante temporali,
tempeste o pioggia per prevenire potenziali
malfunzionamenti del prodotto o pericoli elettrici.
Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e
animali domestici per evitare ingestione accidentale e
potenziali rischi di soffocamento.

#.Awiso

La batteria ricaricabile di questo prodotto deve essere
gestita correttamente per scopi di riciclaggio. Non
smaltire la batteria nel fuoco, poiché potrebbe causare
un'esplosione.Suggerimento: si consiglia di caricare
completamente il prodotto una volta al mese per
mantenere le prestazioni della batteria del prodotto.
Prima di caricare la batteria, controllare sempre che la
temperatura sia compresa tra 5 °C e 40 °C. In caso di
problemi, consultare il nostro servizio clienti. Non tentare
di ripararlo da soli.
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Garanzia
e Carica la prova di acquisto
e Spiega il difetto in poche frasi

o |l periodo di garanzia inizia dalla data di acquisto. Conserva la ricevuta
di vendita originale in un luogo sicuro. Questo documento & una prova di
acquisto obbligatoria. Questa garanzia & nulla se il prodotto & stato
danneggiato o € stato utilizzato o mantenuto in modo improprio. Il periodo
di garanzia inizia dalla data di acquisto, conserva la ricevuta di vendita
originale in un luogo sicuro. Questo documento & una prova di acquisto
obbligatoria. Questa garanzia e nulla se il prodotto & stato danneggiato o
¢ stato utilizzato o mantenuto in modo improprio.

e La garanzia si applica ai difetti di materiale o di fabbricazione.

Questa garanzia non copre le parti del prodotto soggette a normale usura
che possono essere considerate materiali di consumo (come interruttori,
batterie ricaricabili o componenti).
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Merci beaucoup d'avoir acheté notre produit Amm et j'espere
qu'il pourra vous apporter une nouvelle opération et une nouvelle
sensation. En méme temps, nous sommes impatients de recevoir vos
précieuses suggestions sur nos produits, et nous continuerons a vous
fournir de meilleurs produits et services.

Dimensions du produit

127.8mm

195.2mm|

Cable de

Casque chargement USB Type-C Cable stéréo 3,5 mm
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Spécifications

Appareil et numéro de

couplage

G300

Catégorie

Casque de jeu Bluetooth

Répartiteur de son

Réduction du bruit Bluetooth/ Mode double
filaire

Connectivité audio

Bluetooth et stéréo filaire 3.5 mm

Version et profil Bluetooth

5.3/ HSP, V1.8 AVRCP, V1.6, A2DP V1.3

Format audio Bluetooth

SBC, AAC

Type de batterie et capacité

Batterie au lithium/ 300 mAh

Durée de disponibilité

Plus de 20 h

Type de haut-parleur

Pilotes en néodyme de 40 mm Unité

Réponse en fréquence

20Hz-20KHz

Type de microphone

Omnidirectionnel

Contrdle audio

Fonctions des boutons intégrés

Poids Environ 210 g
Casque, cable de chargement USB Type-C,
Emballage cable stéréo 3.5 mm
Certification

Nom du produit : Casque de jeu Bluetooth

Numéro d'article : G300

Tension d'entrée : 5V === 0.25 A

_ 23—




Précautions

1. Vérifiez la liste des composants et I'état du produit. Si vous constatez un probléeme
quelconque, contactez le détaillant pour obtenir un remplacement.

2. Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas le produit vous-méme.

Ne pas utiliser & proximité d'une source de chaleur.

Pour éviter d'endommager l'oreillette, évitez de vous asseoir ou de marcher dessus.

Le produit peut ne pas fonctionner normalement s'il est utilisé de maniére
inappropriée.

. Veuillez comprendre que I'image du produit peut étre légérement différente du produit
reel.

»ow

o

La conception et les spécifications du produit peuvent étre modifiées sans préavis
pour améliorer la qualité et les performances.

No

Présentation du produit

Bouton marche/ arrét ANC - Bandeau
Bouton d'augmentation
du volume/ chanson |
suivante '

Bouton marche/ arrét,
pause/ lecture,- - |-~ - - - - -
appell réponse

Bouton de réduction
du volume/
chanson précédente

chargement Type-C
Microphone

Port d'entrée
auxiliaire 3.5 mm

Voyant LED

Astuce: lorsque l'interrupteur ANC est activé, le voyant vert est allumé et le voyant est
éteint lorsqu'il est éteint.
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Chargement du casque

D 2h
==
& X

Voyant allumé Voyant éteint

Maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant
environ 3 secondes pour
I'allumer, le voyant bleu/ rouge
s'allumera pendant 2 secondes
puis commencera a clignoter.

Mise sous tension
Mise hors tension

Maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant
environ 5 secondes pour
I'éteindre, le voyant bleu/ rouge
s'allumera pendant 2 secondes
puis s'éteindra.
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Connexion Bluetooth

BLUETOOTH @D Open

Available Devices

Le voyant LED

G300 Connected { b|lEU/rOuge
@ clignote

Allumez l'interrupteur d'alimentation du casque pour entrer directement
en mode Bluetooth. Lors de la premiere utilisation, le casque entrera
automatiquement en mode d'appairage, puis vérifiez votre liste
d'appairage Bluetooth sur les téléphones ou les tablettes pour trouver «
G300» et vous y connecter. Une fois connecté, vous entendrez l'invite «
Connecté» et le voyant bleu/ rouge s'éteindra. Le casque s'éteindra
automatiquement si I'appareil n'est pas connecté pendant 5 minutes.

Fonctions des boutons

Fonctions de

contréle principales Fonctions des boutons

Appuyez sur le bouton « ... » et maintenez-le enfoncé pour allumer

Mise sous tension I'appareil

Mise hors tension \/'kappp;ayr:l sur le bouton « ... » et maintenez-le enfoncé pour éteindre

. R i €.
Répondre & un appel Lorsque vous recevez un appel, appuyez une fois sur pour

y répondre
Rappeler le dernier Appuyez sur le bouton « ... » et maintenez-le enfoncé pendant
numeéro environ 2 secondes pour rejeter un appel
Rappeler le dernier Double-cliquez sur le bouton « ... » pour recomposer le dernier
numéro numéro
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Volume « + » / Chanson Appuyez rapidement sur « P+ » pour augmenter le volume.
suivante Maintenez enfoncé pour passer a la chanson suivante

Volume « - » / Chanson Appuyez rapidement sur « -« » pour diminuer le volume.
précédente Appuyez et maintenez pour passer a la chanson précédente

Lire/ mettre en pause la | Appuyez sur le bouton « ... » pour lire ou mettre en pause la
musique musique

Pendant que vous écoutez de la musique, appuyez sur le bouton

Reconnecter « ... » pour vous reconnecter a |'appareil le plus proche
Mode ANC Activez le mode ANC pour réduire le bruit de 21 + 2 dB
Port de charge Utilisez le cable de charge Type-C pour charger I'appareil

Avis
#.Attentions
Evitez dutiliser le casque & un volume élevé pendant
une longue période.En cas d'acouphénes ou de maux
dooreilles, arrétez de 'utiliser.N'utilisez pas ce produit en
conduisant un véhicule & moteur. Evitez d'utiliser ce
produit pendant les orages ou par temps pluvieux afin
d'éviter tout dysfonctionnement potentiel du produit ou
tout risque électrique. Conservez ce produit hors de
portée des enfants et des animaux domestiques afin
d'éviter toute ingestion accidentelle et tout risque

potentiel d'étouffement.
#.Avertissement

La batterie rechargeable de ce produit doit étre
correctement manipulée & des fins de recyclage. Ne

jetez pas la batterie au feu, car elle pourrait provoquer
une explosion. on il est 6 de

charger complétement le produit une fois par mois pour
maintenir les performances de la batterie du produit.
Avant de charger la batterie, vérifiez toujours que la
température est comprise entre 5°C et 40°C. En cas de
probléme, veuillez consulter notre service client.
N'essayez pas de le réparer vous-méme.
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Garantie
e Téléchargez la preuve d'achat
e Expliquez le défaut en quelques phrases

e La période de garantie commence a compter de la date d'achat.
Veuillez conserver le regu de vente original dans un endroit str. Ce
document est une preuve d'achat requise. Cette garantie est nulle si le
produit a été endommagé ou a été utilisé ou entretenu de maniére
incorrecte. La période de garantie commence a compter de la date
d'achat, veuillez conserver le regu de vente original dans un endroit sdr.
Ce document est une preuve d'achat requise. Cette garantie est nulle si
le produit a été endommagé ou a été utilisé ou entretenu de maniére
incorrecte.

e La garantie s'applique aux défauts de matériau ou de fabrication.

Cette garantie ne couvre pas les piéces du produit soumises a une usure
normale qui peuvent étre considérées comme des consommables
(comme les interrupteurs, les batteries rechargeables ou les
composants).
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Muchas gracias por comprar nuestro producto [(m"m y
esperamos que pueda brindarle una nueva operacién y sensacion. Al
mismo tiempo, esperamos recibir sus valiosas sugerencias sobre
nuestros productos y continuaremos brindandole mejores productos y
servicios.

Dimensiones del producto

127.8mm

195.2mm

Cable de Cable estéreo
carga USB tipo C de 3.5 mm

Auriculares
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Especificaciones

Dispositivo y numero de
emparejamiento

G300

Categoria

Auriculares para juegos Bluetooth

Divisor de sonido

Reduccion de ruido Bluetooth/ modo
dual con cable

Connectivité audio

2.4 GHz inaldmbrico, Bluetooth y estéreo con
cable de 3.5 mm

Version y perfil de Bluetooth

5.3/ HSP, V1.8 AVRCP, V1.6, A2DP V1.3

Formato de audio Bluetooth

SBC, AAC

Tipo y capacidad de la bateria

Bateria de litio/ 300mAh

Tiempo disponible

Mas de 20 h

Tipo de altavoz

Unidad de controladores de neodimio de 40 mm

Respuesta de frecuencia

20Hz-20KHz

Tipo de micréfono

Omnidireccional

Control de audio

Funciones de los botones integrados

Peso Aproximadamente 210 g
Auriculares, cable de carga USB tipo C,
Paquete cable estéreo de 3.5 mm
Certificacion

Nombre del producto: Auriculares para juegos Bluetooth
Numero de articulo: G300
Voltaje de entrada: 5V === 0.25 A
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Precauciones

1. Verificar la lista de componentes y el estado del producto antes de su uso.
Comuniquese con el minorista en caso de algun defecto en el producto.

2.No desmonte, repare ni modifique el producto usted mismo.

3.No deje el producto cerca de fuentes de extremo calor ni frio.

4.Para evitar dafar el auricular no deje caer ni golpee.

5.En caso de usar de manera inapropiada el producto no funcionara.

6.Por favor, entienda de que el producto real puede ser un poco distinta a la imagen del
producto.

7.El disefio y las especificaciones del producto pueden ser modificadas para mejorar la
calidad y el rendimiento sin previo aviso.

Descripcion general del producto

Botdn de encendidofapagado de ANC - Diadema
Botdn para subir ! = -
el volumen/
siguiente cancion

Botén de encendido/
apagado, pausal
reproduccion, llamada/
contestar

Boton para bajar el
volumen/ cancién anterior

Puerto de carga tipo C
Microfono - - - - - - - -

auxiliar de 3.5 mm

- Almohadillas para los oidos

Puerto de entrada [ .

Indicador LED

Consejo: cuando el interruptor ANC esta encendido, la luz indicadora verde esta
encendida y la luz indicadora esta apagada cuando esta apagado.
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Carga de los auriculares

D 2h
=

o

LED ENCENDIDO  LED APAGADO

Mantenga presionado el "botén
de encendido" durante
aproximadamente 3 segundos
para encenderlo, la luz azul/ roja Encendido
se encendera durante 2 “"Apagado
segundos y luego comenzara a
parpadear.

Mantenga presionado el "botén
de encendido" durante
aproximadamente 5 segundos
para apagarlo, la luz azul/ roja se
encendera durante 2 segundos y
luego se apagara.
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Conexion Bluetooth

-
BLUETOOTH @D Open
Available Devices El indicador
G300 Connected LED azul/rojo
{j parpadea.

Encienda el interruptor de encendido del auricular para ingresar al modo
Bluetooth directamente. La primera vez que lo use, el auricular ingresara
automaticamente al modo de emparejamiento. Luego, verifique la lista de
emparejamiento de Bluetooth en los teléfonos o tabletas para encontrar
"G300" y conéctese. Una vez conectado, escuchara el mensaje
"Conectado" y el indicador azul/ rojo se apagara. El auricular se
apagara automaticamente si el dispositivo no esta conectado durante 5
minutos

Funciones de los botones

Funciones de Funciones de los botones

control prii
Encendido Mantenga presionado el botén "..." para encender el dispositivo
Apagado Mantenga presionado el boton "..." para apagar el dispositivo

Responder una llamada Cuando entre una llamada, presione "..." una vez para responderla

Rechazar una llamada Press and hold "..." for about 2 seconds to reject a call
Volver a marcar el Haga doble clic en el botén "..." para volver a marcar el tltimo
altimo nimero namero
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Volumen "+" / Cancion
siguiente

Presione rapidamente " p-p+" para aumentar el volumen.
Manténgalo presionado para pasar a la siguiente cancion

Volumen "-"/ Cancién
anterior

Presione rapidamente "-«4«€" para disminuir el volumen.
Mantenga presionado para saltar a la cancion anterior

Reproducir/ Pausar
musica

Presione el boton "..." para reproducir o pausar la musica

Reconectar

Mientras escucha musica, presione el botén "..." para volver a
conectarse al dispositivo mas cercano

Modo ANC

Encienda el modo ANC para reducir el ruido en 21 + 2 dB

Puerto de carga

Use el cable de carga tipo C para cargar el dispositivo

Aviso

#Atencion

Evite utilizar los auriculares a un volumen alto durante un
tiempo prolongado.

Si se produce tinnitus o dolor de oido, deje de utilizarlos.
No utilice este producto mientras conduce un vehiculo a
motor.Evite utilizar este producto durante tormentas
eléctricas o lluvia para evitar posibles averias o peligros
eléctricos.Mantenga este producto fuera del alcance de
Ios nifios y las mascotas para evitar la ingestion

accidental y posibles peligros de asfixia.
#.Advertenci:

La bateria recargable de este producto debe
manipularse adecuadamente para su reciclaje. No arroje
Ia bateria al fuego, ya que puede provocar una
explosion.Sugerencia: se recomienda cargar
completamente el producto una vez al mes para
mantener el rendimiento de la bateria.

Antes de cargar la bateria, compruebe siempre que la
temperatura esté entre 5 °C y 40 °C. En caso de
problemas, consulte con nuestro servicio de atencion al
cliente. No intente repararlo usted mismo.
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Garantie
e Téléchargez la preuve d'achat
e Expliquez le défaut en quelques phrases

e La période de garantie commence a compter de la date d'achat.
Veuillez conserver le regu de vente original dans un endroit sar. Ce
document est une preuve d'achat requise. Cette garantie est nulle si le
produit a été endommagé ou a été utilisé ou entretenu de maniere
incorrecte.La période de garantie commence a compter de la date
d'achat, veuillez conserver le regu de vente original dans un endroit sar.
Ce document est une preuve d'achat requise. Cette garantie est nulle si
le produit a été endommagé ou a été utilisé ou entretenu de maniere
incorrecte.

o La garantie s'applique aux défauts de matériau ou de fabrication.

Cette garantie ne couvre pas les piéces du produit soumises a une usure
normale qui peuvent étre considérées comme des consommables
(comme les interrupteurs, les batteries rechargeables ou les
composants).
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Pycckuii A3bIk

BonbLoe cnacn6o 3a nokynky Halero Aﬂmm npoaykTta, n
Ha/leeMCsl, YTO OH MOXET NPUHECTU BaM HOBYIO paGoTy U oLLyLueHus. B
TO Xe BpeMsi Mbl C HETEepNeHeMm Xaem BaluuX LeHHbIX npe,qnomeHMﬁ no
Hawum nNpoaykKTam, U Mbl NPOAOIKUM NPEefOoCTaBNATb BaMm nyyilune
NPOAYKTbI U yCryru.

Pasmepbl npoaykra

127.8mm

195.2mm

Kab6enb ans
3apsigkm USB Type-C

FapHuTypa Crtepeokabenb 3,5 Mm
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XapakrepucTukm

Homep ycTpoiictBa u
conpsixeHusi

G300

Kateropusi

Wrposas rapHuTypa Bluetooth

Passetsutens 3syka

Lymonoaaenenue Bluetooth/ [1BoiiHoi
MPOBOAHON PEXUM

AyavonofKniodeHmne

Bluetooth n 3.5-mm cTepeonpoBoaHom

Bluetooth Ver. Y npocune

5.3/ HSP, V1.8 AVRCP, V1.6, A2DP V1.3

dopmar ayauo Bluetooth

SBC, AAC

Tun 1 emMKoCTb akkymynstopa

Nutuessbliii akkymynatop/ 300 MAY

Bpems pa6otbl

Bonee 20 4

Tvn guHamuka

40-MM HeoAMMOBbIE AUHAMUKM

AmMnnMTyAa BOCNPOM3BOAMMBIX
YacTot

20 My-20 kl'y

Tun mukpocboHa

BcenanpasneHHbIn

YnpasneHve 3B8ykom

DYHKLUM BCTPOEHHBIX KHOMOK

Bec Oxkono 2101
FapHuTypa, kabenb ans 3apaakm USB Type-C,
Ynakoska cTepeokabenb 3.5 Mm
CepTtudukaumns

HassaHue npoaykTa: Urposas raprutypa Bluetooth

Howmep anemenTa: G300

BxopaHoe HanpsikeHue: 5 B===0.25 A
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Mepbl NnpeaoCcTOpOXXHOCTH

1.Mepen ucnonb3osaHneM ob65i3aTensHo NpoeepsTe cocTosIHNe NpoayKT a u
KOMMIIEKTYKOLLIMX, @ NPU BO3HWKHOBEHWM npobnem obpatuteck no me cty nOKyMKW.

2.He pasbupaiite, He peMOHTUPYITE N He MOAUULIMPYIATE U3AENNe CaMOCTOSITENBHO.

3.He xpanuTe npoaykT B yc/TOBUSIX BBICOKO MM KPUOTEHHO CPeab!.

4. He noagepraiite NpopyKT yaapam 1 He poHsliiTe ero.

5.Mpu ncnonb3osannm He No HasHaYeHuto, a Takke nNpu HeHaaneXKawem
MCNOMb30BaHUM NPoAyKT MOXKeT paGoTaTk Nnoxo.

6.06partuTe BHUMaHe, YTo n3obpaXKenuwe npogykta MoXKet HemHoro ot niarscs ot
peankHoro NpoaykTa.

7.An3ailH 1 XxapaKTepucTVK NPOAYKTa MOTYT BbiTb N3MeHeHb! 6e3 npea BapuTenbHOro
yeepomnenus nokynatenfim aAnsd ynyHwenus] kadectsa u n pousBoanTENbHOCTY.

0630p npoaykTa

Konika knioueHns/
BolkmioveHus ANC Oronosbe

Kionka ysenuuenws: |
rpomkocTw/

cnepytowasi neckst |

Kionka Bitiodenwsi/
BLIKTIOGHYIS MTAHYS, _
nayasi/ BOCTPOM3BEACHHS,
Bb13083/ OTBETA
KHOMKa yMeHblueHIs
rpomkocTH/
NPeAbIAYLLER NECHs

Mukpodbo
TMopr AUX-In 3.5 M

==~ Avbywiop

CBETOANOAHBIN MHAMKATOP

Coser: koraa nepeknioyatens ANC BKMioYeH,3eneHbIN MHANKaTOp ropuT, a Koraa oH
BbIKIKOYEH, MHAWKATOP HE ropuT.
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3apsapka rapHUTypbl

D 2h
==

Cseroanon Coerommon
4 e roput

YaepxuBanTte n HaxMuTe
«KHOMKY MUTaHWUs» NPUMEPHO Ha
3 cekyH/bl, YTOGbI BKMIOUYUTL ee,
CUHWIA/ KpaCHbIA UHAUKaTOP
3aropuTca Ha 2 ceKyHabl, a
3aTem HauHeT MuraTb.

_ . BrioyeHve nutanus
BbikrioveHme nuTaHmst

YaepxuBanTte n HaxMuTe
«KHOMKY MUTaHWUs» NPUMEPHO Ha
5 cekyHfl, 4TOGbI BLIKIIOUUTL ee,
CUHWIA/ KpaCHbIA UHAUKaTOP
3aropuTca Ha 2 cekyHabl, a
3aTem noracHer.
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MopxnioueHue Bluetooth

BLUETOOTH @D Open \ o
Available Devices \ CUHWIA/ KpacHbIit
G300 Connected \ CBETOANOAHBIN

@  MHOMKATOP MUraeT.

BxntounTe BbikIO4aTenNb MUTAHUS rAPHUTYPbI, YTOBbI HANpsiMyio BOMTW B
pexwum Bluetooth. Mpu nepeom ncnonb3oBaHnn rapHUTypa
aBTOMaTW4eCcku NepeiaeT B PEXUM COMPsHKEHUs, a 3aTeM NpoBepLTe
cnucok conpsixeHuit Bluetooth Ha TenedoHax unu nnaHwetax, YTobb!
HarTn «G300» 1 NoAKNIYUTLCS K Hemy. Mocne NoaknoYeHNs Bbl
ycnbilwmTe cooblyeHne «MoaknoYeHo», a CUHWIA/ KpacHbI HAMKaTop
noracHeT. lapHUTYypa aBTOMaTU4ECKM BbIKIIOYUTCS, €CIN YCTPOACTBO He
6yaeT NoAKIIOYEHO B TeUeHUE 5 MUHYT.

DYHKLUUN KHOMOK

OcHOBHbIEe (hyHKUUMN

y

DYHKLUN KHOMOK

BkrniloyeHne nutaHus HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe KHOMKY «...», YTOGbI BKIIOYUTL YCTPOMCTBO

BoiknioyeHne nutaHns HaxmuTte 1 yaepxusaiTe KHOMKY «...», 4TOBbI BLIKIIOYMTL YCTPONCTBO

Orser Ha suisos TVt BXOASILEM BLI3OBE HAXMUTE «...» OAVH Pa3, 4ToBkI OTBETUTL
Ha Hero

OmoneHMe Bui308a HaxmuTe 1 yepxvBaiiTe «...» OKONO 2 CekyHz, 4ToBb! OTKNOHUTL
BbI30B

MoBTOpPHbI HaBop [MBaxKabl HAXMUTE KHOMKY «...», 4TOBbI NOBTOPHO HabpaTb

nocneaHero Homepa nocneaHui Homep
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pOMKOCTb «+» / BbICTPO HaXmuTe « PP+», YTOObI YBENNYUTL FPOMKOCTb.

Cnepyiowas necHs YaepxuBaiite, 4ToBbl NepeiTy K cneaytoLLeil necHe.
TPOMKOCTb «-» / BLICTPO HaXMUTE «-44», 4TOBb! YMEHBLLUTE TPOMKOCTS.
Mpeapiayuias necHs Haxmute 1 ynepxwuBaiiTe, 4Tobbl NepeiTu K NpeapiayLiei necHe.

BocnpoussesieHie/ naysa | Haxmute KHOMKY «...», 4TOBbI BOCNPOM3BECTI UMY NPUOCTAHOBUTL
My3bIKH. My3bIKY.

Bo Bpems NpocnyLMBaHNS My3blKN HAXKMUTE KHOMKY «...»,

MoBTOpHOE NOAKTIONEHHE | 7oy NOBTOPHO NOAKMIOYMTLCS K BNNXKaNLIEMY YCTPOACTBY.

Pexum ANC Bknitouunte pexum ANC, 4To6bl CHU3UTL YpoBEHbLUYMa Ha 21+2 Ab.

Wcnonbayiite kabenb ans sapsiakv Type-C ans 3apsiaku

Mopr sapsakm ycTpouncTsa.

HoweHue YBepomneHue

#.Bunmﬂne

W3Geralite UCTIONb30BAHIS HAYLWHUKOB Ha BLICOKO/
FPOMKOCTH B TE4YEHWE ANUTENBHOTO BPEMEHU.

ECrM BOSHUK WyM B ywax unu 6onb B yxe, NpekparuTe
vcnons3osakve. He MCTonb3yiiTe 3TOT NpoayKT 8o
BPeMs BOXAeHUs aBToMo6uns. He ncnonbayiite aTot
MPOAYKT BO BPEMS rpo3bl UM AOKANMBON NOFOAI,
4TOBbI NPEAOTBPATUTL NOTEHUMANbHBIE
HEHCTIDABHOGTH NpORYKTa WM SmeKTPUMECKHE
ONacHOCTU.XpaHuTe 3TOT NPOAYKT B HEAOCTYNHOM ANs
[AeTein N AOMALLIHUX KMBOTHBIX MeCTe, YToGbI

npors "

NOTEHLMaNbHbIE ONACHOCTM YAYLLLS.

#Mpenynpexaetie
AKKyMyNIATOpHas! BaTapes 3TOro NPOAYKTA AOMKHA GbiTh HAANEXALM OBPAIOM YTUIMIMPOBAHA B LENAX
nepepaBoTku. He Gpocaiite Gartapeto B OrOHb, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTH K B3pbiBy.IpeAnoxkeHMe:
PEeKOMEHZYETCSi MOSIHOCTBIO 3apsKaTb NPOAYKT OUH pa3 B MECsLl, YTOBbI NoAAepXUBaTh
NPOM3BOAUTENbHOCTH GaTapew NPoayKTa.AkkyMyNSTOpHas GaTapes 3TOro NPOAYKTa AOMKHA GbiTh

obpazom B uensx He 6pocaiire GaTapeio B OroHb, Tak kak 370
MOXeT MpUBECT K B3pbIBY.1 3apsAXaTh NPOAYKT OAWH Pas B MecAL,
4T0BbI MOAEPKUBATE MPOMIBOAUTENLHOCTL GaTapew NpoaykTa. NpoaykTa.Mepen 3apaaKoii Gatapew Bcerna
npoBepsiiTe, HTOBb Temneparypa Gbina B npeaenax ot 5 °C A0 40 °C. B CnyHae BOHUKHOBEHHS! KakuX-fMGo
npoGrem 8 Hawy cyxGy KnvenToB. He mbiTait ero
CaMOCTOSTENbHO.
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FapaHTua
L] 3arpy3MTe A0Ka3aTenbCTBO MOKYNKU
e Onuwute HencnpaBHOCTb B HECKONbKUX NPeaNOXeHMNAX

® [apaHTUHbIA CPOK HAYMHAETCA € AaTbl NOKYNkK. MoxanyiicTa,
COXpaHUTE OpUTMHaNbHbIN Yek B HaAEXHOM MecTe. DTOT JOKYMEHT
sBnsieTcst 06s13aTenbHbLIM J0Ka3aTenbCTBOM MOKYMKW. 3Ta rapaHTus
aHHYnNMpyeTcs, ecnn NpoayKT Gbin NOBPEXAeH N MCNONb30BasCs UNn
obcnyxwvBancs HeHaanexalum o6pa3oM. FapaHTUHbIA Cpok
Ha4MHaeTcs C AaThbl NOKYMKKW, NoXarnyncTa, COXpaHuTe OpuUrMHanbHbIi
Yek B Haf|@XXHOM MecTe. OTOT AOKYMEHT SBNSEeTCA 06s3aTenbHbIM
[0Ka3aTenbCTBOM MOKYMKW. OTa rapaHTvsi aHHYNUPYeTCst, CN NPOayKT
6bin NOBPEXAEH 1N UCMonb3oBancs unu obenyxveancs
HeHaanexalymm obpasom.

© [apaHTVs pacnpoCTpaHsieTCs Ha AedekTsl MaTepuana unm
NPOU3BOACTBA.

3OTa rapaHTusi He pacnpoCTpaHsieTCa Ha AeTanu NpoaykTa,
NOABEPXEHHbIE HOPMANbHOMY U3HOCY, KOTOPbIE MOTYT CHUTATLCS
pacxofHbIMU MaTepuanamu (Hanpumep, nepeknoyareny,
aKKyMynaTopHble 6aTapeu U KOMMOHEHTbI).
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FTNARERT I TES

G300

A7

Bluetooth 7"—3 >4 AyRtyh

HOVR Ty E—

Bluetooth /-« X1EiR/ BART2T7IL E—K

F—TA ARG

Bluetooth.3.5mm X7 L4754

Bluetooth N—>3>, 7AT771IL

5.3/ HSP, V1.8 AVRCP, V1.6, A2DP V1.3

Bluetooth #—F# 7x—vhk

SBC, AAC

NYTI—RATLBE

VFU L NyT')—/300mAh

fEFATTRERSR] 20 BRI E
RE—h— 51T 40mm AV L KSN— 2wk
RIS E 20Hz-20KHz
R 2147 27mEE
F—Fq# avbO—IL R
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i
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& G300
ADBRE:5V === 0.25A
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Bluetooth &4

BLUETOOTH @D Open 9
Available Devices &/ KD LED 1
G300 Connected ==
@ RBLET

ANYREYROERIAYFEAUICT S L HIE Bluetooth E—RICAD &
TAHTERTIHENAYREYMNIBBNICRTUVT E—RICADZE
o 2D BEEE I3/ R ED Bluetooth X7 F URNEFTv I LT
TG300 2RO TG LF I Emo N e ERThE LIt WS 70>
TEHEIR B/ RO I —E—DEITLET. TN D5 D REES
TNTVAWMEE AYREYMNIBEIMICO vy 2TV LET,

] ok
&%ﬂIfJ Be

FHEAVFO-LEEE | RoEE
ERAY TR ERBLLTT N ZOBREAVICLET
BRAT TR ERBLLTF A ROEREATICLET
—— BEADDSTCES. LKL L
et EFLTUSELES
BEEEETS BEEEETBICIE L RE M 2 BRI
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BHROBESICULIYILES T AREZHATING )y LTREDESICUSAVILLET

TP+ IEP<RTEBBAN DD ETIRLAERICT B RO
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